
RIFLE FIBER OPTIC 500M FRONT SIGHT - WILLIAMS GUN SIGHT
.500" FIBER OPTIC 500M FRONT SIGHT STEEL RED

Easy-to-install front sights for popular centerfire and muzzleloading rifles
gather ambient light for superb visibility. The more light, the brighter the
round, red beads glow; won’t “wash out” even in the strongest sunlight.
Medium sights fit most factory ramps including Marlin and Remington.

Attributes

Name: WILLIAMS GUN SIGHT .500" FIBER OPTIC 500M FRONT SIGHT STEEL RED
Manufacturer: WILLIAMS GUN SIGHT
Product no.: 962000085
Mfr. No.: 70918
Color: Red
Height: .500
Make: Universal Rifles
Material: Brass
Style: Fiber Optic
Delivery weight: 0.027kg
UPC: 053506709182

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das RIFLE FIBER OPTIC
500M FRONT SIGHT
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das RIFLE FIBER OPTIC 500M FRONT SIGHT von WILLIAMS GUN SIGHT entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Schießerlebnis durch überlegene Sichtbarkeit unter
verschiedenen Lichtbedingungen zu verbessern. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies
bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle deine Feuerwaffe immer so, als wäre sie geladen.
Stelle sicher, dass du dir deiner Umgebung bewusst bist und die örtlichen Gesetze bezüglich der Nutzung
von Feuerwaffen befolgst.
Verwende dieses Front Sight nur auf kompatiblen Gewehren, wie in den Produktspezifikationen
angegeben.
Halte dieses Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Nutzern.
Überprüfe regelmäßig das Front Sight auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung, bevor du es
verwendest.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Das Front Sight ist nur für die Nutzung durch Erwachsene konzipiert. Halte es von Kindern fern.
Verwende es nur auf Gewehren, die den angegebenen DovetailDimensionen entsprechen.
Vermeide die Nutzung bei extremen Wetterbedingungen, bei denen die Sicht beeinträchtigt sein könnte.
Versuche nicht, das Front Sight in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Stelle sicher, dass das Sight ordnungsgemäß installiert ist, bevor du die Feuerwaffe verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Benötigte Werkzeuge: Stelle sicher, dass du die erforderlichen Werkzeuge hast, einschließlich eines1.
Schraubendrehers, der für den Dovetail deines Gewehrs geeignet ist.
Vorhandenes Sight entfernen: Falls zutreffend, entferne vorsichtig das vorhandene Front Sight von2.
deinem Gewehr.
Sight ausrichten: Positioniere das RIFLE FIBER OPTIC Front Sight im DovetailSchlitz.3.
Sight sichern: Verwende den Schraubendreher, um das Sight sicher festzuziehen, sodass es fest sitzt,4.
ohne übermäßige Kraft anzuwenden.
Ausrichtung überprüfen: Überprüfe, ob das Sight korrekt mit dem Lauf deines Gewehrs ausgerichtet5.
ist.

Nutzung

Stelle sicher, dass dein Gewehr in eine sichere Richtung zeigt, wenn du das Front Sight verwendest.
Mache dich mit der Sichtbarkeit des Sights unter verschiedenen Lichtbedingungen vertraut.
Übe das Schießen mit dem neuen Sight, um dich an dessen Nutzung zu gewöhnen und die Genauigkeit zu
verbessern.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Metallabfälle.
Verbrenne das Produkt nicht und setze es nicht extremen Temperaturen aus.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass es sicher entsorgt wird,
um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des RIFLE FIBER OPTIC 500M FRONT SIGHT, ziehe bitte die Kontaktdaten
des Herstellers heran, die mit deinem Kauf bereitgestellt wurden. Es ist wichtig, dich an einen sachkundigen
Vertreter zu wenden, um Informationen zur Sicherheit und Produktunterstützung zu erhalten.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer hat für uns oberste Priorität. Genieße dein Schießerlebnis mit dem RIFLE FIBER OPTIC 500M FRONT
SIGHT!



Safety Instruction Guide for RIFLE FIBER OPTIC
500M FRONT SIGHT
Introduction
Thank you for choosing the RIFLE FIBER OPTIC 500M FRONT SIGHT by WILLIAMS GUN SIGHT. This product is
designed to enhance your shooting experience by providing superior visibility in various lighting conditions. To
ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Ensure you are aware of your surroundings and follow local laws regarding firearm usage.
Use this front sight only on compatible rifles as specified in the product specifications.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the front sight for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
The front sight is designed for adult use only. Keep it away from children.
Use only on rifles that fit the specified dovetail dimensions.
Avoid using in extreme weather conditions where visibility may be compromised.
Do not attempt to modify or alter the front sight in any way.
Ensure the sight is properly installed before using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Tools Required: Ensure you have the necessary tools, including a screwdriver suitable for your rifle's1.
dovetail.
Remove Existing Sight: If applicable, carefully remove the existing front sight from your rifle.2.
Align the Sight: Position the RIFLE FIBER OPTIC front sight into the dovetail slot.3.
Secure the Sight: Use the screwdriver to tighten the sight securely, ensuring it fits snugly without4.
excessive force.
Check Alignment: Verify that the sight is aligned correctly with your rifle’s barrel.5.

Usage

Ensure that your rifle is pointed in a safe direction when using the front sight.
Familiarize yourself with the sight's visibility in different lighting conditions.
Practice shooting with the new sight to adjust to its use and improve accuracy.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic and metal waste.
Do not incinerate or expose the product to extreme heat.
If the product is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of safely to prevent any potential
hazards.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the RIFLE FIBER OPTIC 500M FRONT SIGHT, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your purchase. It is important to reach out to a knowledgeable
representative for guidance related to safety and product support.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is our priority. Enjoy
your shooting experience with the RIFLE FIBER OPTIC 500M FRONT SIGHT!



Guía de Instrucciones de Seguridad para la MIRA
FIBER OPTIC 500M
Introducción
Gracias por elegir la MIRA FIBER OPTIC 500M de WILLIAMS GUN SIGHT. Este producto está diseñado para
mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar una visibilidad superior en diversas condiciones de luz. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.
Asegúrate de conocer tu entorno y sigue las leyes locales relacionadas con el uso de armas de fuego.
Utiliza esta mira solo en rifles compatibles como se especifica en las especificaciones del producto.
Mantén este producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la mira frontal en busca de signos de daño o desgaste antes de usarla.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
La mira está diseñada solo para uso de adultos. Mantenla alejada de los niños.
Utiliza solo en rifles que se ajusten a las dimensiones de dovetail especificadas.
Evita usarla en condiciones climáticas extremas donde la visibilidad pueda verse comprometida.
No intentes modificar o alterar la mira frontal de ninguna manera.
Asegúrate de que la mira esté correctamente instalada antes de usar el arma de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Herramientas Requeridas: Asegúrate de tener las herramientas necesarias, incluyendo un1.
destornillador adecuado para el dovetail de tu rifle.
Retira la Mira Existente: Si es aplicable, retira cuidadosamente la mira frontal existente de tu rifle.2.
Alinea la Mira: Coloca la mira frontal RIFLE FIBER OPTIC en la ranura del dovetail.3.
Asegura la Mira: Utiliza el destornillador para apretar la mira de forma segura, asegurándote de que4.
encaje sin ejercer demasiada fuerza.
Verifica la Alineación: Asegúrate de que la mira esté alineada correctamente con el cañón de tu rifle.5.

Uso

Asegúrate de que tu rifle esté apuntando en una dirección segura al usar la mira frontal.
Familiarízate con la visibilidad de la mira en diferentes condiciones de luz.
Practica disparando con la nueva mira para ajustarte a su uso y mejorar tu precisión.

Instrucciones de Eliminación
Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales para desechos electrónicos y metálicos.
No incineres ni expongas el producto a calor extremo.
Si el producto está dañado o ya no es utilizable, asegúrate de desecharlo de manera segura para
prevenir cualquier peligro potencial.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la MIRA FIBER OPTIC 500M, por favor consulta la
información de contacto del fabricante proporcionada con tu compra. Es importante comunicarte con un
representante capacitado para obtener orientación relacionada con la seguridad y el soporte del producto.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y la de otros son nuestra prioridad.
¡Disfruta de tu experiencia de tiro con la MIRA FIBER OPTIC 500M!



Guide de sécurité pour la VISÉE AVANT FIBRE
OPTIQUE 500M
Introduction
Merci d'avoir choisi la VISÉE AVANT FIBRE OPTIQUE 500M de WILLIAMS GUN SIGHT. Ce produit est conçu pour
améliorer votre expérience de tir en offrant une visibilité supérieure dans diverses conditions d'éclairage. Pour
garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Lignes directrices générales de sécurité
Traitez toujours votre arme à feu comme si elle était chargée.
Assurezvous d'être conscient de votre environnement et de respecter les lois locales concernant
l'utilisation des armes à feu.
Utilisez cette visée uniquement sur des carabines compatibles comme spécifié dans les spécifications du
produit.
Gardez ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement la visée avant tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation
La visée est conçue pour un usage adulte uniquement. Gardezla éloignée des enfants.
Utilisezla uniquement sur des carabines qui correspondent aux dimensions de dovetail spécifiées.
Évitez de l'utiliser dans des conditions météorologiques extrêmes où la visibilité peut être compromise.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer la visée de quelque manière que ce soit.
Assurezvous que la visée est correctement installée avant d'utiliser l'arme à feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Outils requis : Assurezvous d'avoir les outils nécessaires, y compris un tournevis adapté au dovetail de1.
votre carabine.
Retirer la visée existante : Si applicable, retirez soigneusement la visée avant existante de votre2.
carabine.
Aligner la visée : Positionnez la VISÉE AVANT FIBRE OPTIQUE dans la fente de dovetail.3.
Sécuriser la visée : Utilisez le tournevis pour serrer la visée en toute sécurité, en veillant à ce qu'elle4.
s'adapte bien sans forcer excessivement.
Vérifier l'alignement : Vérifiez que la visée est correctement alignée avec le canon de votre carabine.5.

Utilisation

Assurezvous que votre carabine est pointée dans une direction sûre lors de l'utilisation de la visée.
Familiarisezvous avec la visibilité de la visée dans différentes conditions d'éclairage.
Entraînezvous à tirer avec la nouvelle visée pour vous habituer à son utilisation et améliorer votre
précision.

Instructions de mise au rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques et
métalliques.
Ne pas incinérer ni exposer le produit à une chaleur extrême.



Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, assurezvous qu'il est éliminé en toute sécurité pour
éviter tout risque potentiel.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la VISÉE AVANT FIBRE OPTIQUE 500M, veuillez vous référer
aux informations de contact du fabricant fournies avec votre achat. Il est important de contacter un
représentant compétent pour obtenir des conseils liés à la sécurité et au support produit.

Merci de votre attention à ces lignes directrices de sécurité. Votre sécurité et celle des autres est notre priorité.
Profitez de votre expérience de tir avec la VISÉE AVANT FIBRE OPTIQUE 500M !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RIFLE
FIBER OPTIC 500M FRONT SIGHT
Introduzione
Grazie per aver scelto il RIFLE FIBER OPTIC 500M FRONT SIGHT di WILLIAMS GUN SIGHT. Questo prodotto è
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo una visibilità superiore in diverse condizioni di
illuminazione. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.
Assicurati di essere consapevole del tuo ambiente e segui le leggi locali riguardanti l'uso delle armi da
fuoco.
Utilizza questo mirino solo su fucili compatibili come specificato nelle specifiche del prodotto.
Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Il mirino è progettato solo per l'uso da parte di adulti. Tienilo lontano dai bambini.
Utilizzalo solo su fucili che si adattano alle dimensioni specificate del dovetail.
Evita di utilizzare in condizioni meteorologiche estreme dove la visibilità potrebbe essere compromessa.
Non tentare di modificare o alterare il mirino in alcun modo.
Assicurati che il mirino sia installato correttamente prima di utilizzare l'arma da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Strumenti Necessari: Assicurati di avere gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite adatto per il1.
dovetail del tuo fucile.
Rimuovi il Mirino Esistente: Se applicabile, rimuovi con attenzione il mirino anteriore esistente dal tuo2.
fucile.
Allinea il Mirino: Posiziona il RIFLE FIBER OPTIC front sight nella fessura del dovetail.3.
Fissa il Mirino: Usa il cacciavite per stringere il mirino in modo sicuro, assicurandoti che si adatti4.
saldamente senza eccessiva forza.
Controlla l'Allineamento: Verifica che il mirino sia allineato correttamente con la canna del tuo fucile.5.

Uso

Assicurati che il tuo fucile sia puntato in una direzione sicura quando utilizzi il mirino.
Familiarizzati con la visibilità del mirino in diverse condizioni di illuminazione.
Pratica il tiro con il nuovo mirino per adattarti al suo utilizzo e migliorare la precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali per i rifiuti elettronici e metallici.
Non incenerire o esporre il prodotto a calore estremo.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per prevenire
potenziali pericoli.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il RIFLE FIBER OPTIC 500M FRONT SIGHT, ti preghiamo di
fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo acquisto. È importante contattare
un rappresentante esperto per ricevere indicazioni relative alla sicurezza e al supporto del prodotto.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri è la
nostra priorità. Goditi la tua esperienza di tiro con il RIFLE FIBER OPTIC 500M FRONT SIGHT!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RIFLE FIBER
OPTIC 500M FRONT SIGHT
Introduksjon
Takk for at du valgte RIFLE FIBER OPTIC 500M FRONT SIGHT fra WILLIAMS GUN SIGHT. Dette produktet er
designet for å forbedre din skyteopplevelse ved å gi overlegen synlighet under ulike lysforhold. For å sikre trygg
og effektiv bruk, vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Behandle alltid ditt skytevåpen som om det er ladd.
Sørg for at du er klar over omgivelsene dine og følger lokale lover angående bruk av skytevåpen.
Bruk dette frontsiktet kun på kompatible rifler som spesifisert i produktspecifikasjonene.
Hold dette produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig frontsiktet for tegn på skade eller slitasje før bruk.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Frontsiktet er designet for bruk av voksne. Hold det unna barn.
Bruk kun på rifler som passer de spesifiserte dovetaildimensjonene.
Unngå å bruke i ekstreme værforhold der synligheten kan være kompromittert.
Forsøk ikke å modifisere eller endre frontsiktet på noen måte.
Sørg for at siktet er riktig installert før du bruker skytevåpenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

Verktøy som kreves: Sørg for at du har nødvendige verktøy, inkludert en skrutrekker som passer til1.
riflens dovetail.
Fjern eksisterende sikte: Hvis aktuelt, fjern forsiktig det eksisterende frontsiktet fra riflen.2.
Justere siktet: Plasser RIFLE FIBER OPTIC frontsiktet i dovetailsporet.3.
Sikre siktet: Bruk skrutrekkeren til å stramme siktet sikkert, og sørg for at det sitter tett uten å bruke for4.
mye kraft.
Sjekk justering: Bekreft at siktet er korrekt justert med riflens løp.5.

Bruk

Sørg for at riflen er rettet i en trygg retning når du bruker frontsiktet.
Bli kjent med siktets synlighet under ulike lysforhold.
Øv deg på å skyte med det nye siktet for å tilpasse deg bruken og forbedre nøyaktigheten.

Avfallsinstruksjoner
Kast produktet i samsvar med lokale forskrifter for elektronisk og metallavfall.
Ikke brenn eller utsett produktet for ekstrem varme.
Hvis produktet er skadet eller ikke lenger brukbart, sørg for at det kastes på en sikker måte for å
forhindre potensielle farer.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående RIFLE FIBER OPTIC 500M FRONT SIGHT, vennligst referer til
produsentens kontaktinformasjon som følger med kjøpet ditt. Det er viktig å kontakte en kunnskapsrik
representant for veiledning relatert til sikkerhet og produktsupport.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og andres sikkerhet er vår
prioritet. Nyt din skyteopplevelse med RIFLE FIBER OPTIC 500M FRONT SIGHT!



Instrukcja bezpieczeństwa dla CELOWNIKA
PRZEDNIEGO RIFLE FIBER OPTIC 500M
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór CELOWNIKA PRZEDNIEGO RIFLE FIBER OPTIC 500M od WILLIAMS GUN SIGHT. Produkt ten
został zaprojektowany w celu poprawy doświadczeń strzeleckich, zapewniając doskonałą widoczność w różnych
warunkach oświetleniowych. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o uważne przeczytanie
tej instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze traktuj swoją broń palną, jakby była naładowana.
Upewnij się, że znasz swoje otoczenie i przestrzegasz lokalnych przepisów dotyczących użytkowania broni
palnej.
Używaj tego celownika tylko na kompatybilnych karabinach, zgodnie z danymi technicznymi produktu.
Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj celownik pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Celownik jest przeznaczony wyłącznie do użytku dorosłych. Trzymaj go z dala od dzieci.
Używaj tylko na karabinach, które pasują do określonych wymiarów rowka.
Unikaj używania w ekstremalnych warunkach pogodowych, gdzie widoczność może być ograniczona.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać celownika w jakikolwiek sposób.
Upewnij się, że celownik jest prawidłowo zainstalowany przed użyciem broni palnej.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Wymagane narzędzia: Upewnij się, że masz niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt odpowiedni do1.
rowka Twojego karabinu.
Usuń istniejący celownik: Jeśli to konieczne, ostrożnie usuń istniejący celownik przedni z karabinu.2.
Wyrównaj celownik: Umieść celownik RIFLE FIBER OPTIC w rowku.3.
Zabezpiecz celownik: Użyj śrubokręta, aby mocno dokręcić celownik, upewniając się, że jest dobrze4.
dopasowany bez nadmiernej siły.
Sprawdź wyrównanie: Zweryfikuj, że celownik jest prawidłowo wyrównany z lufą karabinu.5.

Użytkowanie

Upewnij się, że Twój karabin jest skierowany w bezpiecznym kierunku podczas korzystania z celownika.
Zapoznaj się z widocznością celownika w różnych warunkach oświetleniowych.
Ćwicz strzelanie z nowym celownikiem, aby dostosować się do jego użycia i poprawić celność.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych i metalowych.
Nie spalaj ani nie wystawiaj produktu na działanie ekstremalnego ciepła.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku, upewnij się, że jest bezpiecznie utylizowany,
aby zapobiec potencjalnym zagrożeniom.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących CELOWNIKA PRZEDNIEGO RIFLE FIBER OPTIC
500M, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi przy zakupie. Ważne
jest, aby skontaktować się z kompetentnym przedstawicielem w celu uzyskania wskazówek dotyczących
bezpieczeństwa i wsparcia produktu.

Dziękujemy za uwagę na te zasady bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo innych jest dla
nas priorytetem. Ciesz się swoim doświadczeniem strzeleckim z CELOWNIKIEM PRZEDNIM RIFLE FIBER OPTIC
500M!



Turvaohjeet RIFLE FIBER OPTIC 500M FRONT
SIGHT tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit WILLIAMS GUN SIGHTin RIFLE FIBER OPTIC 500M FRONT SIGHT tuotteen. Tämä tuote on
suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi tarjoamalla erinomaisen näkyvyyden erilaisissa
valaistusolosuhteissa. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue tämä turvaohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aina aseesi ikään kuin se olisi ladattu.
Varmista, että olet tietoinen ympäristöstäsi ja noudata paikallisia lakeja, jotka koskevat aseiden käyttöä.
Käytä tätä etutähtäintä vain yhteensopivissa kivääreissä, kuten tuotetiedoissa on määritelty.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti etutähtäimen kunto ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvaroitukset käytössä
Etutähtäin on suunniteltu vain aikuisille käytettäväksi. Pidä se poissa lasten ulottuvilta.
Käytä vain kivääreissä, jotka sopivat määriteltyihin dovailemittoihin.
Vältä käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, joissa näkyvyys voi heikentyä.
Älä yritä muokata tai muuttaa etutähtäintä millään tavalla.
Varmista, että tähtäin on asennettu oikein ennen aseen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Tarvittavat työkalut: Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli, joka1.
sopii kiväärisi dovailelle.
Poista olemassa oleva tähtäin: Jos tarpeen, poista varovasti olemassa oleva etutähtäin kivääristäsi.2.
Aseta tähtäin: Aseta RIFLE FIBER OPTIC etutähtäin dovailereikään.3.
Kiinnitä tähtäin: Käytä ruuvimeisseliä tiukentamaan tähtäin turvallisesti, varmistaen, että se istuu4.
tiukasti ilman liiallista voimaa.
Tarkista kohdistus: Varmista, että tähtäin on kohdistettu oikein kiväärisi piippuun.5.

Käyttö

Varmista, että kiväärisi on osoitettu turvalliseen suuntaan käyttäessäsi etutähtäintä.
Tutustu tähtäimen näkyvyyteen eri valaistusolosuhteissa.
Harjoittele ampumista uuden tähtäimen kanssa, jotta voit sopeutua sen käyttöön ja parantaa
tarkkuuttasi.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten säädösten mukaisesti, jotka koskevat elektronista ja metallijätettä.
Älä polta tai altista tuotetta äärimmäiselle kuumuudelle.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, varmista, että se hävitetään turvallisesti
mahdollisten vaarojen estämiseksi.



Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita RIFLE FIBER OPTIC 500M FRONT SIGHT tuotteen suhteen, ota
yhteyttä valmistajan antamaan yhteystietoon, joka on toimitettu oston yhteydessä. On tärkeää ottaa yhteyttä
asiantuntevaan edustajaan turvallisuuteen ja tuotetukeen liittyvissä asioissa.

Kiitos, että kiinnitit huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus on meille
ensisijaisen tärkeää. Nauti ampumakokemuksestasi RIFLE FIBER OPTIC 500M FRONT SIGHTin kanssa!



Säkerhetsinstruktionsguide för RIFLE FIBER
OPTIC 500M FRONT SIGHT
Introduktion
Tack för att du valt RIFLE FIBER OPTIC 500M FRONT SIGHT från WILLIAMS GUN SIGHT. Denna produkt är
utformad för att förbättra din skjutupplevelse genom att ge överlägsen synlighet i olika ljusförhållanden. För att
säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid ditt vapen som om det är laddat.
Se till att du är medveten om din omgivning och följ lokala lagar angående vapenanvändning.
Använd detta främre sikte endast på kompatibla gevär som anges i produktspecifikationerna.
Håll denna produkt utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet det främre siktet för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Det främre siktet är utformat för vuxen användning endast. Håll det borta från barn.
Använd endast på gevär som passar de angivna dovetaildimensionerna.
Undvik att använda i extrema väderförhållanden där synligheten kan vara komprometterad.
Försök inte att modifiera eller ändra det främre siktet på något sätt.
Se till att siktet är korrekt installerat innan du använder vapnet.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Verktyg som krävs: Se till att du har nödvändiga verktyg, inklusive en skruvmejsel som passar ditt1.
gevärs dovetail.
Ta bort befintligt sikte: Om tillämpligt, ta försiktigt bort det befintliga främre siktet från ditt gevär.2.
Justera siktet: Placera RIFLE FIBER OPTICfram siktet i dovetailspåret.3.
Säkra siktet: Använd skruvmejseln för att säkra siktet ordentligt, se till att det sitter tätt utan överdriven4.
kraft.
Kontrollera justering: Verifiera att siktet är korrekt justerat med ditt gevärs pipan.5.

Användning

Se till att ditt gevär pekar i en säker riktning när du använder det främre siktet.
Bekanta dig med siktets synlighet i olika ljusförhållanden.
Öva på att skjuta med det nya siktet för att vänja dig vid dess användning och förbättra noggrannheten.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala förordningar för elektroniskt och metallavfall.
Incinera inte eller utsätt produkten för extrem värme.
Om produkten är skadad eller inte längre användbar, se till att den kasseras på ett säkert sätt för att
förhindra potentiella faror.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller bekymmer angående RIFLE FIBER OPTIC 500M FRONT SIGHT, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medföljer ditt köp. Det är viktigt att nå ut till en kunnig representant för vägledning
relaterad till säkerhet och produktstöd.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet och andra människors säkerhet är vår
prioritet. Njut av din skjutupplevelse med RIFLE FIBER OPTIC 500M FRONT SIGHT!



Bezpečnostní pokyny pro RIFLE FIBER OPTIC
500M FRONT SIGHT
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RIFLE FIBER OPTIC 500M FRONT SIGHT od WILLIAMS GUN SIGHT. Tento produkt je
navržen tak, aby zlepšil váš střelecký zážitek poskytováním vynikající viditelnosti v různých světelných
podmínkách. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní použití, pečlivě si prosím přečtěte tuto bezpečnostní
příručku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se svou zbraní, jako by byla nabitá.
Ujistěte se, že jste si vědomi svého okolí a dodržujte místní zákony týkající se používání střelných zbraní.
Používejte tento přední mířidlo pouze na kompatibilních puškách, jak je uvedeno ve specifikacích
produktu.
Uchovávejte tento produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte přední mířidlo na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Přední mířidlo je navrženo pouze pro použití dospělými. Uchovávejte ho mimo dosah dětí.
Používejte pouze na puškách, které odpovídají specifikovaným rozměrům drážky.
Vyhněte se používání v extrémních povětrnostních podmínkách, kde může být viditelnost ohrožena.
Nepokoušejte se přední mířidlo jakkoli upravit nebo modifikovat.
Ujistěte se, že je mířidlo správně nainstalováno před použitím zbraně.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace

Požadované nástroje: Ujistěte se, že máte potřebné nástroje, včetně šroubováku vhodného pro drážku1.
vaší pušky.
Odstranění stávajícího mířidla: Pokud je to relevantní, opatrně odstraňte stávající přední mířidlo z vaší2.
pušky.
Zarovnání mířidla: Umístěte RIFLE FIBER OPTIC přední mířidlo do drážky.3.
Zajištění mířidla: Pomocí šroubováku mířidlo pevně utáhněte, aby dobře sedělo, ale bez nadměrné síly.4.
Kontrola zarovnání: Ověřte, že je mířidlo správně zarovnáno s hlavní vaší pušky.5.

Použití

Ujistěte se, že je vaše puška namířena bezpečným směrem při používání předního mířidla.
Seznamte se s viditelností mířidla v různých světelných podmínkách.
Procvičujte střelbu s novým mířidlem, abyste si zvykli na jeho použití a zlepšili přesnost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy pro elektronický a kovový odpad.
Nespalujte ani nevystavujte produkt extrémnímu teplu.
Pokud je produkt poškozen nebo již není použitelný, zajistěte jeho bezpečnou likvidaci, aby se předešlo
potenciálním nebezpečím.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se RIFLE FIBER OPTIC 500M FRONT SIGHT, prosím, odkazujte na
kontaktní informace výrobce, které byly poskytnuty s vaší koupí. Je důležité obrátit se na znalého zástupce pro
rady týkající se bezpečnosti a podpory produktu.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních je naší
prioritou. Užijte si svůj střelecký zážitek s RIFLE FIBER OPTIC 500M FRONT SIGHT!
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